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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE LOIR-ET-CHER

Direction Départementale des Territoires

Service Eau et Biodiversité

Unité Hydromorphologie et Prélévements
Affaire suivie par : Vincent DORDAIN
Tel : 0254557596 —Fax : 0254557573
ddt-police-de-l-eau@loir-et-cher. gouv.fr

Monsieur Le Directeur

Centre Nucléaire de Production d’Electricité de
Saint-Laurent-Nouan

BP 42

41 220 SAINT-LAURENT-NOUAN

Blois,le -§ § JUlL, 2815

Objet : Dossier de déclaration instruit au titre des articles 1..214-1 2 1..214-6 du Code de

I"Environnement : Curage de la prise d’eau pour |’alimentation en eau brute des installations CNPE.
Réf:  Cascade n°41-2015-00136.

Copie : Mairie de St-Laurent-Nouan,

Monsieur Le Président,

Dans le cadre de 'instruction de votre dossier de déclaration au titre des articles 1..214-1 a L.214-6
du code de I’environnement concernant 1’ opération :

Le curage de la prise d’eau pour I’alimentation en eau brute des installations du CNPE
sur la commune de St Laurent-Nouan.

pour lequel un récépissé vous a été délivré en date du 16/07/2015, j’ai I’honneur de vous informer
que je ne compte pas faire opposition a votre déclaration. Dés lors, vous pouvez entreprendre cette
opération a compter de la réception de ce courrier.

Copies du récépissé et de ce courrier sont également adressées a la mairie de la commune de SAINT-
LAURENT-NOQUAN, pour affichage pendant une durée minimale d’un mois.

Ces deux documents seront mis a la disposition du public sur le site internet de la préfecture de Loir-
et-Cher durant une période d’au moins six mois.

Cette décision est susceptible d’un recours contentieux devant le tribunal administratif
territorialement compétent, conformément a ’article R.514-3-1 du code de 'environnement, a
compter de la date de sa publication ou de son affichage en mairie, par le déclarant dans un délai de
deux mois et par les tiers dans un délai d"un an,

Toutefois, si la mise en service de ’installation n’est pas intervenue six mois aprés la publication ou
I’affichage en mairie, ce délai de recours continue a courir jusqu’a 1’expiration d’une période de six
mois aprés cette mise en service.

Direction Départementale des Territoires de Loir-et-Cher — 17, quai de ’abbé Grégoire — 41 012 BLOIS CEDEX
Téléphene : 02 54 55 73 50- Télécopie ; 02 54 5575 77-
Site Internet ; www,loir-et-cher.gouv.fr Messagerie : ddt@loir-et-cher.gouv.fr
Horaires d’ouverture au public : $h— 12h et 13h30 - 17h



Le service Eau et Biodiversité — Unité Hydromorphologie et Prélévements — de la DDT se tient &
votre disposition pour toute information complémentaire et vous prie d’agréer, Monsicur le
Président, I’expression de ma considération distinguée.

Le responsable de I’ Unité Hydromorphologie et Prélévements

Vincent DORDAIN
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REPUBLIQUE FRANGAISSE

PREFECTURE DE LOIR-ET-CHER

RECEPISSE DE DEPOT DE DOSSIER DE DECLARATION
CONCERNANT

LE CURAGE DE LA PRISE D’EAU POUR I’ALIMENTATION EAU BRUTE DES
INSTALLATIONS DU CNPE
COMMUNE DE SAINT-LAURENT-NOUAN

DOSSIER N° 41-2015-00136

Le préfet de LOIR-ET-CHER
ATTENTION : CE RECEPISSE ATTESTE DE L’ENREGISTREMENT DE VOTRE DEMANDE
MAIS N’AUTORISE PAS LE DEMARRAGE IMMEDIAT DES TRAVAUX.

VU le code de Penvironnement, et notamment les articles T, 211-1, L. 214-1 4 1. 214-6 et R. 214-1 3
R.214-56;

VU le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) approuvé le 18 novembre
2009 ;

VU l'arrété préfectoral n® 2014-349-0007 du 15 décembre 2014 portant délégation de signature a
Monsieur Pierre PAPADOPQULOS, directeur départemental des territoires du Loir-et-Cher ;

Vu Iarrété préfectoral n® 2014-350-0003 du 16 décembre 2014 portant délégation de signature aux
agents de la direction départementale des territoires de Loir-et-Cher ;

VU le dossier de déclaration déposé au titre de D'article [.. 214-3 du code de !'environnement
considéré complet en date du 26/06/15, présenté par le Centre Nucléaire de Production
d’Electricité de Saint-Laurent-Des -Faux, enregistré sous le n® 41-2015-00136 et relatif & : curage
de la prise d’eau pour ’alimentation en eau brute des installations du CNPE sur la commune de
SAINT-LAURENT-NOUAN ;

donne récépissé du dépdt de sa déclaration au pétitionnaire suivant :
CENTRE NUCLEARIE DE PRODUCTION D’ELECTRICITE
BP 42
41 220 SAINT-LAURENT-NOUAN

concernant :
le curage de la prise d’eau pour Palimentation en eau brute des installations du CNPE

dont la réalisation est prévue sur la commune de SAINT-LAURENT-NOUAN.




Les ouvrages constitutifs & ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations soumises
4 déclaration au titre de 1'article L. 214-3 du code de I’environnement. La rubrique du tableau de
I’article R. 214-1 du code de l'environnement concernée est la suivante :

} Rubrique Intitulé - Régime Arrétés de

1 prescriptions |
: : générales !
| . correspondant |

3.2.1.0 Entretien de cours d’eau ou de canaux, alDéclaration jArrétés du 30 mai%
I"exclusion de Ventretien visé & Darticle 1.215-14 2008 ; 8 février 2013,

du code de [|environnement reéalisé par le
propriétaire riverain, des dragages visés au 4.1.3.0
et de I'entretien des ouvrages visés 4 1a 2.1.5.0, le
volume des sédiments extraits étant au cours d’une
jannée : 1° Supérieur a 2000 m3 (A) 2° Inférieur ou
1égal 4 2000 m3 dont la teneur des sédiments
extraits est supéricure ou égale au niveau de
i réiérence S1 (A) 3° Inférieur ou égal & 2000 m3
‘dont la teneur des sédiments extraits est inférieur
‘au niveau de référence S1 (D) L’autorisation est
valable pour une durée qui ne peut étre supérieure a
10 ans. Est également exclu jusqu’au ler janvier
2014 l'entretien ayant pour objet le maintien et le
rétablissement des caractéristiques des chenaux de
navigation lorsque [a hauteur de sédiments a
enlever est inférieure & 35 cm ou lorsqu'il porte sur
des zones d'atterrissement localisées entrafnant un
-risque fort pour la navigation. L'autorisation prend |
également en compte les éventuels sous produits eti
leur devenir. - |

Le déclarant devra respecter les prescriptions générales définies dans les arrétés dont les références
sont indiquées dans le tableau ci~dessus et qui sont joints au présent récépissé.

Le déclarant ne peut pas débuter les travaux avant le 26/08/2015, correspondant an délai de deux
mois a compter de la date de réception du dossier de déclaration complet durant lequel il peut étre fait
une éventuelle opposition motivée a la déclaration par ’administration, conformément & I’article
R. 214-35 du code de I’environnement.

Aun cas on le déclarant ne respecterait pas ce délai, il s’exposerait 4 une amende pour une
contravention de Séme classe d’un montant maximum de 1 500 euros pour les personnes physiques.
Pour les personnes morales, ce montant est multiplié par 5.

Durant ce délai, il peut étre demandé des compléments au déclarant si le dossier n’est pas jugé
régulier, il peut étre fait opposition 3 cette déclaration, ou des prescriptions particuliéres éventuelles
peuvent étre établies sur lesquelles le déclarant sera alors saisi pour présenter ses observations,

En I’absence de suite domnnée par le service police de ’eau a ["échéance de ce délai de 2 muois, le
présent récépissé vaut accord tagite de déclaration.

A cette échéance, copies de la déclaration et de ce récépissé seront alors adressées a la mairie de
SAINT-LAURENT-NOUAN ou cefte opération doit &tre rcalisée, pour affichage d’une durée
minimale d’un mois pour information.

Ces documents seront mis & disposition du public sur le site Internet de la préfecture de LOIR-ET-
CHER durant une période d’au moins six mois.



Cette décision sera alors susceptible de recours contentieux devant le tribunal administratif
territorialement compétent, conformément & P’article R.514-3-1 du code de Penvironnement, &
compter de la date de sa publication ou de son affichage & la mairie de la commune de SAINT-
LAURENT-NOQUAN par le déclarant dans un délai de deux mois et par les tiers dans un délai d’un an.

Toutefois, si la mise en service de 'installation n’est pas intervenue six mois aprés la publication ou
’affichage en mairie, le délai de recours continue & courir jusqu’a ’expiration d'une période de six
mois apreés cette mise en service.

Le service de police de I’eau devra étre averti de la date de début des travaux ainsi que de la date
d’achévement des ouvrages et, le cas échéant, de la date de mise en service.

En application de 1’article R. 214-51 du code de ’environnement, la mise en service de 'installation,
la construction des ouvrages, l'exécution des travaux, et 1’exercice de ['activité objets de votre
déclaration, doivent intervenir dans un délai de 3 ans & compter de la date du présent récépissé, a
défaut de quoi votre déclaration sera caduque.

En cas de demande de prorogation de délai, diiment justifide, celle-ci sera adressée au préfet au plus
tard deux mois avant ['échéance ci-dessus.

Les ouvrages, les travaux et les conditions de réalisation et d’exploitation doivent étre conformes au
dossier déposé.

1.’ inobservation des dispositions figurant dans le dossier déposé ainsi que celles contenues dans les
prescriptions générales annexées au présent récépissé, pourra entrainer 1’application des sanctions
prévues a Varticle R. 216-12 du code de I’environnement.

En application de Darticle R. 214-40 du code de Uenvironnement, toute modification apportée aux
ouvrages, installations, & leur mode d’utilisation, a la réalisation des travaux ou a I’aménagement en
résultant, 4 I'exercice des activités ou & leur voisinage et entrainant un changement notable des
éléments du dossier de déclaration initiale doit étre porté, avant réalisation a la connaissance du
préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration.

Les agents mentionnés a 1’article L. 216-3 du code de I'environnement et notamment ceux chargés de
la police de I'cau et des milieux aquatiques auront libre accés aux installations objet de la déclaration
dans les conditions définies par le code de l’environnement, dans le cadre d'une recherche
d’infraction.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

Le présent récépissé ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations.

A BLOIS, le Pour le Directeur Départemental des Territoires

e responsable de I'unité Hydromorphologie et Prélévements

Vincent AIN

PJ : liste des arrétés de prescriptions générales
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Décrets, arrétés, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE L'ECOLOGIE, DE L'ENERGIE, DU DEVELOPPEMENT
DURABLE ET DE L'AMENAGEMENT DU TERRITOIRE

Arrété du 30 mai 2008 fixant les prescriptions générales applicables aux opérations d'entretien
de cours d'eau cu canaux soumis a auforisation ou & déclaration en appiication des
articles L. 214-1 a L. 214-6 du code de 'environnement et relevant de la rubrigue 3.2.1.0 de la
nomenclature annexée au tableau de l"article R. 214-1 du code de I'environnement

NOR: DEVO0774486A

Le ministre d’Etat, ministre de [’écologie, de 1'énergie, du développement durable et de 'aménagement du
territoire,
Vu le code civil, notamment ses articles 532, 641, 642 et 643 ;

Vu le code de Penvironnement, notamment ses articles L. 211-1, L. 211-2, L. 211-3, L. 214-1 a L. 214-4 et
R.214-1 & R.214-56;

Vu 'avis de la mission interministérielle de 1'eau en date du 15 mars 2007 ;
Vu 'avis du Comité national de I'eau en date du 26 mars 2007,

Arréte !

Art. 1o, - Les opérations relevant de la rubrique 3.2,1.0 de la nomenclature annexée au tableaun de
I'article R. 214-1 du code de I'environnement relative & I'entretien de cours d’eau ou de canaux, & Uexclusion
de I'entretien visé a articte L. 215-14 du code de I'environnement réalisé par le propriétaire riverain et des
dragages visés & la rubrique 4.1.3.0, sont soumises aux prescriptions du présent arrété, sans préjudice de
I'application des prescriptions fixées au titte d’autres rubriques de la nomenclature précitée et d’auires
législations.

Art. 2. - Le déclarant ou le bénéficiaire de lautorisation est tenu de respecter les dispositions et
engagements annoncés dans son dossier de déclaration ou d’antorisation dés lors qu’ils ne sont pas contraires
aux dispositions du présent arrété ni a celles &ventuellement prises par le prélfet en application de
I'atticle R. 214-17 ou R. 214-39 du code de I’environnement.

Lors de la réalisation de 1’opération, le déclarant ne doit en aucun cas dépasser les seuils de déclaration ou
d’autorisation des autres rubriques de la nomenclature sans en avoir fait au préalable la déclaration ou la
demande d’autorisation et avoir obtenu le récépissé de déclaration ou l'autorisation, notamument en ce qui
concerne la rubrique suivante :

3.1.2.0: installations, ouvrages, travaux ou activités conduisant & moedifier le profil en long ou le profil en
travers du lit mineur d'un cours d'eau, & I'exclusion de ceux visés a la rubrique 3.1.4.0, ou conduisant 2 la
dérivation d’un cours d’eau :

1* Sur une longueus de cours d’eau supérieure ou égale 4 100 meétres (A);

2¢ Sur une longueur de cours d’eau inféricure & 100 métres (D),

Art. 3. ~ Les extractions de matériaux dans le lit mineur ou dans U'espace de mobilité des cours d’eau ainsi
que dans les plans d'eau traversés par des cours d’eau sont interdites.

Seuls peuvent étre effectués les retraits ou déplacements de matérianx liés au curage d'un cours d’eau ou
plan d’eau traversé par un cowrs d’eau répondant aux objectifs et aux conditions de réalisation fixés par le
présent artété,

Le terme «curage» couvre toute opération en milien aquatique impliquant la mobilisation de matériaux,
méme d'origine végétale, dans un canal ou dans le lit mineur ou 'espace de mobilité d’un cours d’eau.

Le 1it mineur d’un cours d’ean est 1'espace recouvert par les eaux coulant & pleins bords avant débordement.

L’espace de mobilit€ du cours d’eau-est défini comme D'espace du lit majeur a Vintéreur duguel le lit
mineur peut se déplacer.




AT

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIOUE FRANCAISE | Taxte 2 sur 104

25 juin 2008

bitenin

Art. 4. - Le programme intégré dans le dosster d’autorisation ou déclaration définit les interventions
prévues sur a base d’un diagnostic de 1'état initial des milieux et d’un bilan sédimentaire faisant ressortir les
déséquilibres, en référence a l'objectif de bon état ou de bon potentiel fixé pour l'unité hydrographique
concernée,

Cet état initial des lieux comporte :
un report des principales zones de frayeéres ;
un descriptif de la situation hydrobiologique, biologique et chimique ;

une description hydromorphologique du secteur comprenant une délimitation des principales zones
d’érosion et de dépdt de sédiments ;

un descriptif des désordres apparents et de leurs causes, notamment dans le fonctionnement
hydromorphologique du cours d’eau.

i

H

Art. 5. - Le déclarant ou le bénéficiaire de 1'autorisation doit justifier ’éventuelle nécessité de recours au
curage au regard des objectifs mentionnés au I de Particle L, 215-15 du code de I'environnement ou pour le
maintien et le rétablissement des caractéristiques des chenaux de navigation.

Le nombre, I'étendue, la durée et la fréquence des opérations de curage doivent &tre limités au strict
nécessaire permettant d’atteindre objectif fixé, afin de minimiser les impacts négatifs sur environnement, y
compris ceux relatifs aux aspects hydromorphologiques susceptibles d’entrainer une altération de 1'état
écologique.

En cas de nécessité de curage, I'étude d'incidence doit étudier et conclure sur la faisabilité de la remise dans
le cours d’eau des matériaux mobilisés, notamment au regard de la contamination des sédiments. des effets sur
les habitats aquatiques & ['aval et des conditions technico-économiques, L’état des lieux de cette étude
d’incidence doit alors faire apparaitre les données physico-chimiques acquises in siru relatives 4:

— l'ean: pH, conductivité, température, oxygéne digsouns, saturation en oxygéne, matiéres en suspension,

azote kjeldahl, azote ammoniacal, nitrites, nitrates, orthophosphates, phosphore total ;

— la fraction fine des sédiments ;

— phase solide : composition granulométrique, azote kjeldahl, phosphore total, carbone organigue, pette au
feu (matidres organiques), métaux, hydrocarbures aromatiques polycycliques, PCB totaux visés 4 'arrété
du 9 aolit 2006 relatif aux niveaux a prendre en compte lors d’une analyse de rejets dans les eaux de
surface ou de sédiments marins, estuariens ou extraits de cours d’eau ou canaux ;

- phase interstitielle: pH, conductivité, azote ammoniacal, azote total. Le préfet peut arréter d’autres
paramétres si nécessaire et selon le contexte local.

Les échantillons de sédiment doivent 8tre représentatifs du contexte local au moment des travaux. En
particulier, leur nombre et les modalités d’obtention doivent étre cohérents avec la surface concernée, la nature
granulométrique et physico-chimique du sédiment. Les prélévements des échantillons sont réalisés, si possible,
par carottage.

Les données biclogiques & acquérit in sifu concernent & la fois la faune et la flore aguatique, Le choix des
éléments biologiques & étudier doit étre guidé par la représentativité de chacun d’entre eux dans I'hydrosystéme
et leur pertinence écolegique par rapport au type de milieu concerné par les opérations de curage, au niveau
des travaux ainsi qu’en aval proche.

En complément, il convient de rechercher la présence d’espéces protégées ou 4 forte valeur patrimoniale
dans la zone des travaux et dans la zone gqu’ils influencent, ainsi gue tout habitat remarquable pour son
fonctionnement écologique (frayeres...). Ces éléments peuvent influencer les modalités de mise en ceuvre du
chantier.

Art. 6. -~ Le programme d’intervention comprend un plan de chantier prévisionnel précisant la localisation
des travaux, les moyens techniques mis en ceuvre, les modalités d’enlévement des matériaux, le cas échéant, et
le calendrier de réalisation prévu. Il doit permettre une évaluation satisfaisante des impacts prévisibles des
opérations d’entretien, et particulirement de curage, sur le milicu aquatique en général et les usages recensés,

Le préfet pourra fixer les périodes pendant lesquelies les travaux ne devront pas avoir lieu ou devront étre
restreints (période de migration et de reproducticn des poissons, de loisirs nautiques ou de péche, etc.).

Ce plan de chantier prévisionnel est accompagné d’un protocole de surveillance décrivant les actions et
mesures envisagées pendant 1a phase des travaux pour limiter les impacts prévisibles sur I'environnement et les
usages recensés el suivte la qualité de Ueaun,

Art. 7. - Le déclarant ou le bénéficiaire de l'autorisation prend toutes les dispositions nécessaires pour
limiter la perturbation du milieu aquatique et des zones rivulaires pendant les travaux et pour réduire les
risques de pollution accidentelle, notamment en ce qui concerne la circulation et le stockage des engins. 11 doit
garantir une capacité d’intervention rapide de jour comme de nuit afin d’assurer le repliement des installations
du chantier en cas de crue conséeutive & un orage ou un phénoméne pluvieux de forte amplitude.

En cas d’incident lors des travaux susceptible de provoquer une pollution accidentelle ou un désordre dans
I"écoulement des eaux & ['aval ou & l'amont du site, le déclarant ou le bénéficiaire de 1'auterisation doit
immédiatement interrompre les travaux et I'incident provoqué, et prendre les dispositions afin de limiter 1’effet
de lincident sur le milien et sur ’écoulement des eaux et afin d’éviter qu’il ne se reproduise. 11 informe
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egalernent daus les meilleurs délais le service chargé de la police de I’ean de I'incident et des mesures prises
pour y faire fhce, ainsi que les collectivités territoriales en cas d’incident 4 proximité d’une zone de baignade,
copforméinent 4 Particle L. 211-5 du code de 'environnement.

Eu cus de régalage ou de mise en dépdt, méme provisoire, de matériaux 4 proximité du réseau

hydrographique superficiel, le bénéficiaire s’assurera que des dispositions efficaces seront prises pour éviter
toute contamination des eaux, en particulier par ruissellement,

Art. 8. — Pendant les opérations de curage, le déclarant ou le bénéficiaire de |'autorisation s’assure par des
mesures en continu et a 'aval hydraulique immédiat de la température et de 'oxygene dissous que les seuils
des parameétres suivants sont respectés .

SEUILS

PARAMETRES
1 catégorie piscicols 20 catégorie piscicele

L'oxygéne dissous (vataur INStANtanée) ... wumienoimscstsenn © G mgl [iadmgl

3

Dans le cas particulier des projets soumis & autorisation, le préfet peut adapter les seuils du tableau
précédent,

Les résultats de ce suivi seront transmis réguliérement (par lettre, fax ou courriel) au service chargé de la
police de ’eau.

Lorsque les paramétres mesurés ne respectent pas les seuils prescrits pendant une heure ou plus, le
bénéficiaire doit arréter temporairement les travaux et en aviser le service chargé de la police de 'eau. La

¥

reprise des travaux est conditionnée par le retour des concenirations mesurées & un niveau acceptable.

Art. 9. — Les matériaux mobilisés dans une opération de curage doivent étre remis dans le cours d’eau afin
de ne pas remettre en cause le mécanisme de transport naturel des sédiments et le maintien du lit dans son
profil d’équilibre, dans les conditions prescrites a ['article 8,

Lorsqu’ils ne peuvent étre remis dans le cours d’eau, au regard des éléments fournis conformément a
Particle 5 du présent arrété, le maitre d’ouvrage du curage est responsable du devenir des matériaux,

Le programme d’intervention précise systématiquement la destination précise des matériaux extraits et les
éventuelles filigres de traitement envisagées. Il précise les mesures prises pour respecter les différentes
prescriptions applicables dans les différents cas.

Les sédiments non remis dans le cours d’eau doivent faire ’objet en priorité, dans des conditions technico-
économiques acceptables, d’un traitement approprié permettant leur utilisation en tani que granulats.

Les autres sédiments non remis dans le cours d’eau peuvent faire I"objet notamment ;

— d’un régalage sur les terrains riverains dans le respect de Uarticle L. 215-15 du code de I'environnement
et, le cas échéant, des seuils d’autres rubriques de la nomenclature annexée au tableau de Darticle R. 214-1
du code de ’environnement ;

d’un épandage agricole, sous réserve de l'accord des propriétaires des parcelles et du respect des
prescriptions techniques applicables aux épandages de boues sur les sols agricoles fixées par |'arrété du
8 janvier 1998 ;

— d’une utilisation direcle en lravaux publics et remblais sous réserve de test de percolation ou de stabilité,
par exemple, permettant d’en mesurer la compatibilité avec une telle utilisation ;

d’un dépdt sur des parcelles ou d’un stockage, y compris par comblement d’anciennes graviéres ou
carrigres, dans le respect du code de [P'urbanisme, des dispositions de DParrété ministériel du
22 septembre 1994 relatif aux exploitations de carriéres et des autres rubriques de la nomenclature de
Iarticle R, 214-1 du code de !"environnement.

Art. 10. - Un an aprés la fin des travaux ou & mi-parcours dans le cas d’une autorisation pluriannuelle de
plus de cing ans, le déclarant ou le bénéficiaire de 1'autorisation foumnit an service chargé de la police de 'eau
un rapport évaluant les éventuels écarts avec les impacts mentionnés dans 1’étude d’incidence initiale. Cette
évaluation peut néoessiter des prélévements et analyses physico-chimiques et biologiques de méme nature que
ceux entrepris lors de 1’étude préalable.

Ce rapport inclut également un bilan sur "efficacilé des travaux mis en ceuvre,

Le déclarant ou le bénéficiaire de 1’autorisation pluriannuelle informe le service chargé de la police de I'ean

du moment, du lieu et du type d’intervention qu’il ’appréte a réaliser chaque année dans le respect du
programme déclaré ou autorisé,

Il en est de méme lorsqu'un ¢vénement hydraulique survient susceptible de remettre en cause les
interventions programmées et que de nouvelles actions doiveni étre envisagées.

Art. 11. - Si le déclarant veut obtenir la modification de certaines des preseriptions applicables aux travaux,
il en fait la demande au préfet, qui statue par arrété conformément a l'article R.214-39 du code de
I"environnement, dans le respect des principes de gestion équilibrée de la ressource en ean mentionnée 3
Particle L. 211-1 du code de environnement.
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De méume, 4 la demande du bénéficiaire de Dautorisation, le préfet peut prendre des prescriptions
complémentaires ou atténuer celles des prescriptions primitives dont le maintien n’est plus justifié par arrété,
comforméiment 4 Darticle R, 214-17 du code de 'environnement,

Art. 12. — Si les principes mentionnés & "article L. 211-1 du code de ['environnement nhe sont pas garantis
par 'exécution des prescriptions du présent arrété, le préfet peut imposer, par arrété complémentaire, toutes
prescriptions spécifiques ndcessaires, en application de larticle R.214-17 ou R.214-39 du code de
Lenvironnement.

Art. 13. - Lorsque le bénéfice de la déclaration ou de ’autorisation est transmis 4 une autre personne que
celle qui était mentionnée au dossier de déclaration ou de demande d’autorisation, le nouveau bénéficiaire doit
en faire la déclaration au préfet dans les trois mois qui suivent.

Art. 14. - Le directeur de {’eau et le directeur des transports maritimes, routiers et fluviaux sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de [exécution du présent arrété, qui sera publié au Journal officiel de la
République frangaise.

Fait 4 Paris, le 30 mai 2008.
Pour le ministre et par délégation :

Le directeur de P'eau, Le directeur des transports maritimes,
P. BERTEAUD routiers et fluviaux,
J.-P. OuRrRLIAC
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Décrets, arrétés, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE L'ECOLOGIE, DU DEVELOPPEMENT DURABLE
ET DE LENERGIE

Arrété du 8 février 2013 compiémentaire a l'arrété du 9 acdt 2006 relatif aux niveaux & prendre
en compte lors d’'une analyse de rejets dans les eaux de surface ou de sédiments marins,
estuariens ou extraits de cours d'eau ou canaux relevant respectivement des rubriques
2230, 3.21.0 et 41.3.0 de la nomenclature annexée a l'article B.214-1 du code de
I'environnement

NOR: DEVL1240625A

La ministre de 'écologie, du développement durable et de 1'énergie,
Vu les articles L. 210-1, L. 214-1 & L, 214-6 et R. 214-1 du code de I'environnement :

Vu lMarrété du 9 aolt 2006 relatif aux niveaux 4 prendre en compte lors d'une analyse de rejets dans les
eaux de surface ou de sédiments marins, estuariens ou extraits de cours d’eau ou canaux relevant
respectivement des rubriques 2.2.3.0, 3.2.1.0 et 4.1.3.0 de la nomenclature annexée & 1’article R, 214-1 du code
de 'environnement ;

Vu Parréié du 29 novembre 20006 portant modalités d’agrément des laboratoires effectuant des analyses dans
le domaine de I'eau et des milieux aquatiques au titre du code de I'environnement ;

Vu ’avis de la mission interministérielle de 'eau en date du 30 novembre 2012,
Arréte

Art. 1. - Aprés le tableau IIT de [article L1 de Darr8té du 9 aoflit- 2006 susvisé, il est inséré un
tableau III bis ainsi rédigé

« Tableau III bis

Niveaux relatifs aux hydrocarbures aromatiques polycycligues
(HAP) (en uglkg de sédiment sec analysé sur la fraction inférieure i 2 mm)

HAP NIVEAU N1 NIVEAU N2
Naphtaléne 160 1130
Acénaphténe 15 260
Acgnaphtyléne " - 40 340
Fluoréne : 20 280
Anthracéne 85 590
Phénanthréne 240 870
Fluoranthéne iy 2850
Pyrane 500 1500
Benzo [a] anthracéne 260 . 930
Chryséne : 380 1590
) | it
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HAPR MIVEAU N1 NIVEAU N 2
Banzg i Hutsanthéne 400 800
Benzo [k] fluoranthéne 200 400
Benzo [al pyréne 430 1015
DI benzo [a,h] anthracéne 60 160 N
Benzo [g.h.1) péryldne 1700 5650
Indéna [1,2,3-cd] pyréne 1700 5650

L. Rovy

Le directeur de 'eau
ef de la biodiversité,

Pour la ministre et par délégation :

Art. 2. - Le directeur de I'eau ot de la biodiversité et le directeur des services de transport sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété, qui sera publié au Jouwrnal officiel de la
République francaise.

Fait le 8 février 2013.

Le directeur des services
de transport,
T. GUIMBAUD



